s Brus® izhaja s.

in 20, dan vsacega meseca. — Cena za vse leto 4 gld, za pol leta 2

gld.,, za Cetrt leta 1 gid.

Posamiéne Stevilke po 20 kr, — Inserati raéunijo se po dogovoru, sicer pa po 4 kr. vrsta.

,0om in Svet“.
(Pite Ciril)

V povesti (?) ,Lepi dol* in pa v spisn 1z burkaste
preteklosti Mihe Gorenjskega® pokazal sem toliko nedo-
statkov in nelepih peg, da marsikdo porede: Ti ided le
sence, lu¢i pa se skrbno izogibas ! Ne, nikakor ne! Ludi
¢e ne izogibljem, a Zal, da ta Iué¢ v ,Domu in Svetu“
jako slabo brli.
Levstik®, ker je pisan jedrato, z izredno ljubeznijo
in pravim poznanjem vsega Levstikovega delovaunja, Ce-
ravno véasih, a le redkokrat z nekoliko pristranskega
stalif¢a, kar pa pisatelju kot pristnemu vedfaku ne smemo
&teti v zlo, ker je v tem spisn toliko dobrih zrp, da &-
tatvlj lehko pozablja nekatere opazke, s katerimi se pal
ne strinja. Kakor spis ,Fran Levstik® tako treba tudi
rudele podértati F. LekSejev spis ,Recimo katero
o nadem pravoredju!® ki prav dobro razpravlja
perele vprafznje, glede katerega bi bilo samo to Zeleti,
da so to vpraZanje skoro stalno redi

Reena spisa pa sta ,Jucida infervalla®, pisana
tako vrlo, da ostali spisi dale¢ zaostajajo. ,Dom in Svet"
ima mmnogo proizvodov v vezani besedi, a nad vsakdanjost
fe noben ni vzletel. ,Dom in Svet* ima tako trdosrlen
program, da pravemu pesniSkemu zanosu ne more biti
prostora in da se vse sule, kakor na kakem poskuleva-
lis¢éi. Kdor pride vanj, vsak je dobro dofel. Tak pro-
izvod je n. pr. pesem ,Uteha® Pesnik bil je toli pre-
viden, da se skriva pod psevdonim ,Faustus*. In dobro
je pogodil tako, kajti izognil se je sitni nepriliki, da mu
kdo vrze venec, ne bad ¢d lovorik spleten,

Gospod ,Faustus® stopa v stopinje GregorfiCeve,
a ne s posebno sreo. V rimah ,stvaril si* — _podaril
g1 —  Zelel si* — _velel si* % ni Gregorifevega duha
in vzleta. Duh je ki oZivlja. Tega duba pa g. Faustusu
nedostaje, zato je tudi hitro umolknil, za kar mu bodi
izreCena topla zahvala. Zahvala je tudi poved, da na
tem mestn prighdim tega proizvoda nastopni odlomek :

.To Zitje mine.
Z njim mine bdl, trpljenje znoj,
Poleze # njim se vihre boj,

Mo¢no ungajal mi je Zivotopis ,Fran |

In zora zlata of prisine

Na #Zitja veénega obok., —
In milo sije,

Ljubezen lije

In ¢ar in rad

Nebt naslad . . . .¢

Upam, da ima s to poskugnjo blagovolini Ccitatel
dovolj in da porece: Herr, deiner Worte Sinn ist dankel!®
To je tudi res, kajti ko bi stihu:

«In far in rad

Nebd neslad . . . ¥
dodal makari fe besedo ,moderad® bi zaradi tega
stvar ne bila niti jasneja, niti bolj zamotana, &itatelj bi
morda samo % to ugibal, &mu so po besedi ,naslad®
fe tajnostne tri pikice? Ali je morda v njih’ pesmi
prava esénca ?

No pa nad vsem tem bi se ne spodtikal, ko bi go-
spod dr. Lampe bil malo bolj objektiven, malo bolj do-
gladen. Objektivnosti in doslednosti pa mu najbolji pri-
jatel] ne more oditati, Niti stalnih nafel nema. V
humoreski ,lz hurkaste preteklosti Mihe Gorenjskega®
ditam namred:

,Toda Tanki se ja bil podal v svojo sobo k ne-
kemu opravilu, katerega bi se bil paé moral Ze preje
veckrat prijeti, da bi bil izhajal bolje med tem Cfudnim
svetom: k molitvi. Zares, Tanki je molil prav gorele,
kakor se je videlo, a porok nisem za to, da je bila mo-
litev dobra, kajti prisiljena red nikdar ni dobra. Tan-
kega molitev pa je bila prisiliena, ko so mu njegova
nespamet in druge noréije dele tako vrv za vrat.*

V teh stavkih se priznava, da je Tanki gorece
molil, a tudi za goredo molitev g. pisatelj nele biti
porok. Hvala Bogu, da menda njegovega poroStva na
najviijem mestu ne treba! A ne gledé na to, se Cita-
telju jako ¢udno vidi, da niti ubozega Tankega goreca
molitev nema uspeha in ne prodere pred prestol bozji,
ker je prisiljena, dofim je sodba v oceni lepe po-
vesti ,Prihajaé® vsa drugana. Ondu namred Citam:
oPrezreti necem, da vlada v povesti strogo nravno in
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tudi versko misljenje: tu %e molijo in v najhujdih stiskah
stavijo zaupanje v boZjo pomoé, tako da res clovek futi,
da je v podteni slovenski vasi®.

Primerjaje navedene stavke, dobimo resultat! Tanki
je v hudi stiski goree molil, a njegova molitev ni bila
dobra, bila je prisiljena, v Dramljah tudi molijo v naj-
hujsih stiskah, tamkaj pa molitev ni prisiljena, marveé
Bogu in dr. Lampetu dopadljiva. Duo si faciunt idem,
non est idem! Zakaj, to mi je zagonetka, katere si ne
upam razludciti.

S tem pa sem prikorakal do dr. Lampetove ocene
o Fr. Dolinar-jevi povesti ,Prihaja¢® in o dr. Vodnjak-
ovem romanu ,Pobratimi®, torej do nove ,skakajoce
tocke®, o kalerej pa prihoinjic kaj ved. (Dalje prih.)

oLe poglejte, Rezin ljubéek je Ze koprol, vi pa 3e
vedno nid*

LAli jest =e za to tudi ne  kimram®. Kakor sem
zdaj, imam to dobro, da me ne morejo degradirati.®

Dobro se je odrezal

Na trgu sreCula sta se prijatelja Dorko in Zorko.
Zorko bil je marljiv vinopivec, vsak dan zlil je nekoliko
litrov vina za svojo zavratnico. To se mu je tudi videlo
na obrazu, posebno pa na cvetoem nosu, ki je barve
izpreminjal, kakor bhoZja mavrica.

Dorko bil je sicer trezen, a hudomusden in zbadljiv,
rad se je zabaval na koga druzega troske. Hudomusnost
svojo hotel je tudi poskusiti na bakrenastem Zorkn, a
slabo je naletel in gotovo se ni nadejal take replike. Ko
mu namreé Dorko opomni: ,Ti, Zorko, bi vender el Ze
h kotlarju prodajat svoj baker na nosu!*, odvrne Zorko:

.ObZalujem prijatelj, da je tvoj svet prekasen! Bil
sem Ze pri kotlarji ponujat svoj baker na nosu. A, misli
gi, kotlar je dejal, kdor misli, da je to baker,
je osel!

BRUS

Boulangerjev manifest.

Rojaki! Moji sovrazniki trosijo o meni laznjive
vesti. Trdé mej drugim, da nameravam diktaturo in da
hotem uvesti na Francoskem robstvo. Tega paé nihée ve-
roval ne bode, kajti s tem, da sem ubeZal v Bruselj, sem
najsijajneje dokazal, kako iskreno ljubim svobodo. Hudo
mi je, da sem izven domovine, a tolaZim se s tem, da
bi utegnilo v jedi biti Se hujfe. Vive la liberté!

Boulanger.

Postne in druge misli.

Na krizevem potu v cerkvi je &tirinajst postaj, na
naSem pa nobene.

Najbogatejéi mej slovenskimi® poslanci je knez
Windischgriitz, kajti on se dosledno ravna po nacelu:
sSchweigen ist Gold*“

Najboljfa Zena je ona, o kateri se veliko ne go-
vori, Fekete sicer ni Zenskeg: spola, a o njem govori
se toliko, da — — — —.

Kadar ni snega, je solnce Ze tako toplo, da po vsej
»Zvezdi* po sami nemdéini didi.

Slaniki so slani, %e bolj slane so slovenske knjige,
ki jih izdajata Kleinmayer in Bamberg,

Najtezja beseda je beseda: ,Ne*! Nadi poslanci in
drzavnozborska veéina sploh je niti izgovoriti ne morejo.

Beseda , da“! pa ima najvedjo mod. Jednakostavai
«da“! postavi kar 100.000 moZ na noge.

Ali je sludaj, ali ka-li?, da smo ba§ za Veiikonod
dobili nov — kazenski zakonik?

| Smefno je, pa resnitno, da je celé post drag.

~|""'I!H ALY ‘
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,Ponizno meldam, gospod Regimentsarzt, da mi je
prav slabo¥.

— ,No, bodite tako dobri, napravite neumnost in
umrite? Za Vas je to seveda lahko, faz pa bom imel
dve poli pisarenja!*
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Makrobiotika.
Cetrto poglavje.
(Cipe. — Krokarji. — Sove, — PapeZi. — Barabe. — Babe. —
Babice. — Humoristi,)
Nacin podaljsati ali prikrajSati si Zivljenje. Po dr. Vilj. Hufelandua
predelal Vinko Lapajne.
{Dalje.)

V vodi je smrt bolj redka, kakor na suhem. Ker
v vodi riba ribi ribo ,pred nosom* pojé, (ne, nosa
bag nema riba) prehaja ribje Zivljenje v drugo. Kakor
je v vodi velen boj za obstanek in griZljaj kruha, tako
tudi mej nami: vsak bi rad druzemu griljaj od ust
utrgal. Najveéji lov mej nami je lov na ,zlate ri-
bice®, ki so pa redke in katerih ne ulovi vsak ,Tinten-
fisch®; mora biti Ze najmenj &xeteronadstropni krokodil.

Za delo take ribice neso; neznan jim je , ribe-Zen®,
kakor tudi riba-nje pdda. Riba Zivi le v vodi; na suhem
pogine kmalu. V tem je jednaka diurnistu (Tintenfisch),
ki zivi tudi le ob vodi in suhem kruhu. Najdaljfa riba
je polenovka, kajti glavo ima na Holandskem, doéim je
rep tukaj. Vedjo starost kakor ribe, dosezajo ptice.

Ptice delimo v ponoéne in podnevne. Noéne ptice
so krokarji, cipe, sove.

Navadne cipe nahajajo se jeseni pri BeZigradu, v
barji in drugod, nenavadne, a vender krilate v po-
no¢nih urah po raznih ulicah. Kje, doznaje se najtoineje
pri gotovih propovedih. Lové se na limanice, nekda na
papir in srebro.

Krokarji nahajajo se po dvanajstej uri za raznimi
vogali, premnogi v labilnem ravnoteZji. Cipe, kakor tudi
sove izogibljejo se belega dne.

Dnevne ptice so kalini, kokoi, pike in druga pe-
rutnina. Pitke in kokodi se jedd. Dunajéanom znane sa
pidke pod imenom ,Backhiihndel®. Pravijo, da so dobre.
Ptice golijo =e vsako leto jedenkrat. Iz peres ogoljenih
ptic delajo se gosja peresa, katera se pa rabijo samo &e
za smodkine cevke, Znana Nestroy-jeva igra: ,Danes
bomo ti¢i“ vzeta je iz tidjega Zivljenja.

Preidimo sedaj k dolgosti Zivljenja élovedkega. Na-
vedi| bodem nekaj sludajev dolzega Zivljenja. Uzor dol-
gemn zivljenju je Adam. Jz svetega pisma je znano, da
je Adam zivel tiso¢ let in bil dolg devetsto vatlov, (po
nafem racunu jeden kilometer).

Ceravno sem lehkovéren, vender tega ne verujem
rad. Prvi¢ moral je rabiti Adam najmenj letrt ure, ako
je hotel poniZati glavo za devetstoosemindevetdeset vatlov
do usten Evinih in pritisniti poljubek nanje; drugié ne
verujem, da bi se bil dobil tedaj mizar, ki bi bil naredil
devetstovatlov dolgo postelj. Iz tega sklepam, da sta
prva ¢loveka morala na vsak nalin spati pod milim
nebom. Nazli so pa pred desetimi leti na vrlu Popoka-
tepetla devetsto vatlov dolgo kost, ki po mojem mnenji
ne more biti od koga drmzega, kakor od ljubega Adama
in to tembolj, ker sta bili vrezani v kost érki A E.
(Mislim, da to znali zaletni érki Adama in Eve.)

Mogote, da se je pri vstvaritvi Adamovi vrezala
ta znamka (,Erkennungszeichen®), da bi se Adam laZje
nadel, ko bi se kdaj zgubil. Za tedanje &ase bilo je to jako
previdno. Radi tega je tudi Adam po storjenem nesrednem
prvem grehn pokril to znamko s figovim peresom, da bi
ga tako hitro ne zalotili.

Mojzes, znan fabrikant vode, docakal je stoindva jseto
leto. Mojzes bil je prvi ¢arovnik. Ne le, da je bil pri-
redil prekrasen eksperiment s palico pri¢arujoé vodo iz
skale, vodil je tudi Egipdane skozi Rudele morje, ne da

bi si bil kdo hlate zmoéil, ali se pa prehladil. Ze kot
otrok imel je Mojzes sre¢o na vodi. Kdo drug bil bi
desetkrat utonil v kodi plavajoé po vodi, on pa se je
hrabro drzal tri dni in tri no¢i. Vse njegovo Zivljenje
sukalo se je okoli vode. Da, umrl je celo na vodenici.

Abel bil bi do¢akal visoko starost, da ga ni ubil
hudobni Kanj. Poboji sploh ne podaljiajo Zivljenja naSega.

Vsi ofaki morali so si kruh prisluZiti v potu obraza,
a do¢akali so visoko starost. Tu imamo zopet migljaj,
da le v potu svojega obraza more ¢lovek starosti dodakati.

Diogen Zivel je devetdeset let in bi bil gotovo e
dalj ¢asa Zivel, da se ni prehladil v sodu in umrl vsled
pluénice. V sodu stanovati je jako nespametno in ne-
zdravo. Zapomni si to, Castiti bralec!

Poglejmo, kake starosti so do¢akali vladarji. V starem
veku bilo je malo kraljev, ki bi bili Ziveli osemdeset let.
Ergo: ne hrepeni po vladarskej ¢asti — ni zdravo!

Avgust Zivel je #estinsedemdeset let in bil jako
zmeren. Zajutrkoval ni nikdar, isto tako tudi ni nikdar
kosil, niti veferjal. Jedina hrana, ki jo je uZival, bil je
predjuinik z jednim kilogramom pragi‘evega mesa in
dvema litroma vina, popoludne pa samo pol kilo mesa
in &tiri litre vina. Bil je tudi jako dovtipen. Umirajoé
rekel je prijateljem: ,Plaudite Amici®!

Papezi neso docfakali visoke starosti. Mej tristo pa-
pezi, zivelo jih je samo pet Cez osemdeset let. Premisli
naj torej vsak dobro, predno se pusti voliti papezem.
Filozofi neso Ziveli dolgo. Filozof Daemonaks Zivel je
50 let. Ko so ga vpradali, kako naj ga pokopljejo s
.pompes funebres* ali brez njib, dejal je: Mene ho e
smrad pokopal. [ Hodes 1i% dejali so prijatelji ,biti v
hrano &rvom in drugi golazni*? ,Zakaj ne* odgovoril je
Daemonaks saj bodem po smrii tudi laéne sitil — naj
imajo tudi vrane dober dan.

Najvedji filozof na¥, slavni Daemonaks IL*) misli
gotovo tudi tako demonitno. (Da bi si le golazen po
smrti njegovi Zelodca ne pokvarila — %e Ziv je nepre-
bavljiv.)

11. decembra 1748 umrl je Janez Cebula 130 let
star. Ko je bil star stoindvajset let, oZenil se je v de-
seti¢ in mu je Zena, ki je hila tudi nad Sestdeset, po-
darila Se dvoje otrok. To naj dandanes kdo poskusi!

Zanimalo hode Cast. bralce, ako podam kratek izkaz
o mrljivosti raznih stanov. Mej 744 ljudmi, ki so Ziveli
80 let bilo je: trgovcev 20, kmetov 2, duhovnikov 30,
papezev XIII, filozofov 1/,, pisateljev 2, humoristov 0
(Zalostno), bab in babic 50, barabinov in barab pa ne-
brojno #tevilo.

*) Dr. Mahnig? Op. stavéeva.

K polozaju.
Navadno se trdi, da imamo zdaj mi vlado, a to ni
res, kajti vlada ima nas.

Kar se tie ministra Gauca, je istina, da so njegovi
dnevi &teti, a Stevilo dnij je zelo veliko.

Paralelke v Mariboru so nam gotove, isto tako tudi
dolenjska Zeleznica, Kdaj? — ,Nach Moglichkeit®.

Paralelke v Celji, Gorici, Trstu in Pazinu dobimo
malo pozneje.

Zato bodimo veseli in ravnajmo se po gaslu: [ Dolgo
takaj, bo kmalu!*
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Iz Abdere.
II. Abdere neznani slavitelj.
Ko sem gospod urednik imel Cast, predstaviti Vam
v polnej podobi gospoda Lednikarja, omenjal sem slav-
nega neznanega pesnika, ki je tudi Le#nikarju posvetil
nekaj besedij. 'Po raznih poizvedbah in temeljitih #tudi-
jah sem prifel do tega, da je ta pesnik kaj dobro po-
znal Abdero in njene prebivalce in da je v svojej hudo-
muénosti raznovrstne epigrame koval, kateri Abderitom
neso ni¢ kaj posebno ugajali.
Evo jih nekatere:
Vitkostasi Doroteji:
Ljubezen goreda res pele al’ ka-l1i?
Le vari, da Tebe 5e vse wgli;
Gospici Jani:
Kar mati narava na lice ni dala
Umetno s cinobrom si sama namala.

Puharju:
Le je in pije, pa pije in je
Poceti kaj druzega itak ne ve,
Gospodid¢ini Ani:
Ki zdaj se ludtno zdi mi dekle Se nekako
Cez nekaj let te zval bom lehko pustno spako.

Gospici Slavki:
Hm! lepa si lepa, prav angelj z neba,
Trobento pa imad za angelja dva.
Gospodu Domidljaveu:
Ne gleda se ve¢ na um pri ljudeh velik;
Kaj sicer bil bi ta? — Der Damme, der hat Glick.
Gospodu Goslarju:
0j #mentane gosli, kak lepo pojo!
Nemara da mizli§, da mojster je to.
Gospodu Dolgopetezu:
Man sieht dich, o Skelett, ja nur mit Unbshagn;
Durlt’ so ein dirres Kraut das Heiraten je wagen.
Gospodu Mustacdarju:
Zdaj ljubic Ze ima$ na prst po deset
Katero prijatel] pa mislid res vzet'?
Gospodu Prvaku:
Ko vrgli so povsod Te vunka) Ze na cesto
Si vrzen zadnji¢ bil na to Zupansko mesto.
Njegovi zakonski poloviei:
Ce lovek Te pogleda le malo od strani
Pa opazi koj, da rado pri Tebi zagromi.
Gospodic¢ini héerki:
Ponizna kakor pav in pametna kot goska
Kot raca brdka tud’ je delva ta gosposka.

Gospodu Mesarju:
Kompar, kaj vzrok je Tvojega rejenja?
Hm, tega Ti ne ved? Napuh ta me napenja.
Gospodu Krémarju:
Lahko #e nevesta bo Tvoja vesela
Saj bode mlati¢a izkuSen’'ga vjela.

Gospodu Zmagoslavu:

Er glaubt, dass allen Madeln verdreht er den Kopf
Ja wol mit seiner Dummbheit, der stutzerhafte Tropf.

Gospodun Voglarju:
Ce Sava bi v vino so vsa spremenila
Bi za Te gotovo premajhna &e bila.
GospodiZini Vogljarjevi:
Od upov vseh ostane le
Ta up Ti dedva zala,
Da ko dospes do trideset,
Tre’jalka bod postala.
Gospodu Krodnjardeku:
Takoj ugane vsak, kedor te le pogleda
Kak modra prife®i iz modrih ust beseda,
Gospodn Krhavecu:
Auf dein Hirschgeweih gar stolz bist du
Was sagt denn dein eigenes Bester dazu?
Gospodu Lupinji:
Je lep in fest za druzih Sest,
Rad kroga in kvanta, ker druzega ne zna.

Gospodu Gizdalinu:

Gospodiéini RozZici:
Ko Ti bi tristo let Zivela
| Ne vem, ¢e kdaj moza hi vjela.
Gospodu Pritlikoveu:

Cigare, dekleta 8e niso za Te,
Le ,cuz® je moj paltek za mlefne zobe.

Gospej Volkulji:
Da man kein Tagblatt- hat in Abderastadt so
Hilft auns der Tratscherer dein ,Redactionsbureaun®.
Gospodicini Voljkulji:
. Ce kdaj bi se zaljubil, bi v Tebe se samo;
Potem spoznam gotovo, kak’ je neamno to.
‘ Vsej Abderi:
| Kedor mi narobe zadosti & ni
V Abdero naj pride, s» kmal’ naudi.

l Casnikarstvo.

Stara podoba, pa & vedno pristna.

. A J L " i : ;
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Ja wol, Du bist gar schén, das streit’ ich dir nicht ab
Doch Du bist halt so wie — ein iibertiinchtes Grah,

Jmez Kitaéa.
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Cez sedem let vse prav pride, tako tudi ta podoba
iz Trsta, kjer

e ,Visoka svela, a velika senca®, kakor 1883, 1,
ko je isto podobo bil priobdil ,Skrat®.

Istrske brusijade.

Pa pidi ¢lovek dandanes! Menili smo, da storimo
veliko uslugo onemu, ki bo kdaj zastavil pero, da nam
opife pristno zgodovino skalnate nade Istre; hoteli smo
ponuditi bododemu zgodovinopiscn iz jasnega vira doilih
nam podatkov, da bi mogel s fotografsko vernostjo na-
slikati umetnike, ki igrajo prvo ulogo v ravnokar vriedej
se velike] komediji, nazivanej: ,Blagodejne Zarke razsi-
pajoéa avita coltura in slovansko barbarstvo® ali pa ko-
nedno ,Avstrijsko podanidtvo in Italija neodresena® —
osobito pa, da bi nam predocil one marijonete — prave
karikature javnega nafega Zivljenja — ki vise in se
otepajo na onih tankih vrvicah, katere receni umetniki
— oblastniki z neopisno spretnostjo, prav virtuvozno po-
tegajo in premikajo od desne na levo in od leve na
desno, tako da v gledaliskih stvareh neved gledalec ves
preseneden in odprtimi ustmi zija tja na ¢cloveiko pamet
mamede prizore. Da, iluzija je popolna. Smefne pa so te
karikature, smefne tem bolj, ker tite v modernej, fran-
coskej opravi in prilitno mnogobrajno v — talarji,
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Kakor refeno: prezanimive godatke namenili smo
Citatellem nadim; toda gospod drZavni pravdnik neso
pokazali pravega razuma za blage namene nade. Naj se
prepiramo % njimi?! Bog ne daj tega! Gospod drZavai
pravdnik so strog gospod in ni, da bi se ¢lovek pravdal
7 njimi; prav izvestno bi mi izgubili pravdo. |

Kako je vender to, da se Clovek tako teZko znebi
starega greha ?! Ravnokar smo povedali, kako nas je gosp.
drzavni pravdnik prav obéntno pouéil, da v Istri ni
smeti govoriti 0 komedijah in Ze zopet nam roji po glavi
najnovejfa komedija, katero so nam uprav te dni upri-
zorili izborni nadi glumaédi. Naslov jej je sicer jako pro-
zajigk, tudi vsebina nema Bog vé kake literarne vred-
nosti, ali igrali so jo pa uzorno, tako izborno, kakor bi
mogli malokje drugej na prizorié¢i, po konstitucijonalnih
Zablonih urejenem. Naslov komediji je bil: volitev v
drZzavni zbor.

Nastopilo je vse osobje do zadnjega Statista, pred-
stavitel] uloge junaka je bil pa mladi dr. Rizzi iz Pulja.
Dr, Rizzi proizvajal je svojo ulogo kot vladni kan-
didat z vsemi finesami igralske umetnosti, dramatiski
efekt bil je toli sijajen, da so bili iz birokratskega in
irredentovskega tabora — dudna meSanica, kaj ne —
izisli avforji omamljeni samega veselja; za take komedije
dovzetno oblinstvo se je pa ¢udom ¢udilo prebrisanej

-gospddi, ki je storila, da so se stvari v resnici godile,

kakorine so se vsakemu vidile nemogode, neverjetne.

' je pri nas s svojo modrostjo do cela pogorel;

Starec, ki je vzkliknil: alles schon da gewesen!
toda moZ

gotovo ni mislil na to moZnost, da bi kedaj bil dr. Rizai

" vladni kandidat za drezavai zbor, — ée tudi

samo v komediji; kajti ko bi bil na to mislil,
tovo bi bil bolj previden s svojimi vzkliei,
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Komedija je pri kraji, vrnili smo se vsi zopet k
svojemu poslu in svoji stari ljubezni — dr. Rizzi
tudi. Kje da je stara njegova ljubszen, Vam pa ne ovadim
bilo bi prenediskretno.

Koga bo po tej meSane) druzbi glava bolela ?!

. Dr. Rizzija ne in irredentovcov — tudi ne.

Pregovor pravi, da lastna skoda ¢loveka najbolje
izui; da se pa bodo nekateri nadi ljudje kaj izuéili, trebalo
jim bode veliko, veliko $kode. Tako sodi

Vai kritikaster

Krepki izrazi.

Nedavno bil sem v druzbi znanega veseljaka. Starost
vrgla mu je Ze kacih sedem krizev na hrbet in pobelila
mu teme, a hrbtif¢a mu ni e upognila, niti udusila pre~
krepkega Lumorja.

Marsikatera mi je presedala, ker je bila prerobata,
nekatere pa so bile bad njegovi individuvalnosti popol-
noma prikrojene. N. pr.:

»N. N. je tako neumen, da %e goljufati ne zna®,

,Dandanes ljudje ne znajo veé piti. Ce kogi s
prazno ¢utaro po hrbtu udarid, je pa Ze pijan.“

Ko ga je naposled nekdo opominjal, da vender
nekoliko prerobato govori in da je nekje kraj, kjer je
JSkripanje z zobmi*, odvrnil mu je brzo:

I kaj tisto? ,Kako bom neki &kripal, ki nimam zoh?®
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»Animoznost proti duhov&éini.

Pri volilnem shodu 1I. razreda za dopolnilue vo-
litve v mestni zbor Ljubljanski je bilo, ko je g. Kunc v
obrtnega drustva imenu prav mirno predlagal, da Zelé
obrtoiki svojega kandidata, hiSnega posestnika in nalel-
nika érevljarske zadmge g Jerneja Zitnika.

Po vsem boZjem svetu tak predlog ni ni¢ cudnega,
kajti volilni shodi sklicujejo se bad v ta namen, da
vsakdo svobodno izreée mnenje svoje in pové, kdo bi
mu ugajal kot kandidat. Drugaée pa je pri nas. Majhen
narod smo, zato pa nam je tudi juko malo obzorje.

Iz tega moremo si tolmatiti, da je popolnoma mirni
predlog nekatere gospode spravil iz ravnotezja. Dasi ni
bilo niti jedne besede proti éastivrednemu g. Zupniku
Rozmanu, dasi se je o ujem celo laskavo govorilo, ¢util
je vender ,Sloventev® urednik g. Zitnik potrebo, oditati
volilcem ,animoznost proti duhov&&ini®.

Rahlo refeno, bilo je to zelé nenmestno.
bode pri vsaki S tiko neznatni in prisiljeni priliki kli-
calo: ,Vera je v nevarnosti!* _Animoznost
proti duhoviéini!® potem se vam utegne goditi,
kakor pastirju v znani basni. Na njegov krik ,Volk,
volk!® so res parkrat prihiteli sosedje z vilami in seki-
rami, a ko so naposled izprevideli, da jih pastirdek za

nos vodi, ni bilo nobenega ve®. In ko je volk zares prifel,

ni bilo nobene pomodi.

Zatorej Vam prav toplo priporotamo vsaj nekoliko
zmernosti. V popolnoma mirnem drudtva ni treba klicati
+Animoznost proti duhoviZini® niti kazati na svoj ovratnik.

To je neumestno izzivanje in $¢uvanje, katero basd |

dotiénim gospodom najmanj pristuje.

Ved& volileev 11 razreda.

oInfanterist Lisjak, vasa leva hladnica je daljia od
desne. Kaj je to?*

sPonizno meldam, gospod lajtman, to je od tega,
ker je bil véera) geldtak in sem jaz ves denar, ki sem
ga fasal, v levi Zep ferzorgal.®

Iz Celja dobili smo obfiren dopis o gosp. nadzor-
nikn AmbroZiéi. Izmej obilega gradiva le par drobtin,
ki naj kaZejo, kako ta gospod nadzoruje.

»Nadzornik AmbroZi¢ pride v Trbovlje &olo pri Fari
nadzorovat. Otroci so pripravljeni k Solarski madi, Nad-
zornik vprada naduditelja: ,Kam z otroci?*

Ako se

Nadutitelj: ,Imamo Solarsko mado“.

Nadzornik Ambrozié se’ na to zasukne in jo ubrife
za ParaZuhovim kozolcem na sprehod. Jako umestno,
ka-li?

Po konéanem delu popoludne usede se nadzornik Am-
broZié v krémo in povabi tja uditelje, pri katerih cuti
kaj groda in pa nekatere privrZence iz Trbovelj in potem
udarijo ,hazard*.

Kako vesel bil je BlaZe AmbroZi¢ zjutraj ob &tirih,
ko se je drnzba razhajala in se je on Cutil za pet-
desetak tezjega! Udaril jo je naravnost &ez Ostro
in Hrastnik na Dol nadzorovat starega nadutitelja Vi-
hernika.

»V Parizu nekaj v zraku visi.“
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Brez komentara.

Za predstavo v korist podpornemu dritvu veliko-
folcev na Dunaji, ki bode velikonoctni ponedeljek v dvo-
rani Ljubljanske ¢italnice, obljubljen je bil oddelek vo-
Jjaske godbe domafega peSpolka baron Kuhn . 17.

Zadnje dni pa se je godba odpovedala. Zakaj, ni
znano, dobro pa se spominjamo, da je ista vojadka
godba svirala pri nemskega ,Schulvereina® ve-
selici v tukajsnji kazini.

A-hacelj: Kaj pa ti tako premislj ujef, ljubi B-hacel) ?
B-hacelj : Medijatova higa mi ne gre iz glave.

C-hacelj : Aha! morda bi bil rad v njej stanovanje
dobil. A to ni tako lehko. Kdor hofe v Medijatovi hisi
stanovati, mora biti od dobrih roditeljev, imeti mora pri-
poroéilo in pokroviteljstvo v duhovnigkih krogih.

A-hacelj: In treba je, da je dober katolican.

B-hacelj : Vse nié res! Pomislita, dasi se vedno po-
udarja  katoliska podlaga®, dasi se v klerikalnem dnev-
niku toZi, kako se pri nas Zidovstvo Siri, dasi je Medi-
jatova hifa v duhovnidkih rokah, ima vender v njej pristen
#id svoje stanovanje, dodim si marsikdo drugi zaman pete
brusi za tako stanovanje.

C-hacelj . Tukaj zopet vidi§, da so Zidje zares ,izvo-
ljeni rod®.
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Adieu = Z Bogom! — Au revoir = Na svidenje!

A-hacelj: Ne vem kako bi zaklel, tako se jezim.
B-hacelj : Kaj pa je zopet?
(-hacelj: Ali morda zato, ker se ne more§ v ,Po-
litidko druftvo* vpisati?

A-hacelj : Kaj %e? Jezim se nad nesre¢no Solnino.
Prvega pol leta videl sem postreitka, ki je Zel kupovat
za 20 gold. #olninski znamki. Kako tesko je vzel dva
desetaka iz oguljene listnice — v katerej veé ni bilo —,
kako milo gledal je, na krvavo prisluZeni denar!

Glas izmed obéinstva.

Nedavno sprehajal sem se po ,Mirji¥*, kar za-
gledam tri orjadke jarke proti nekdanjemu rimskemu
obzidju.

Mislil sem si, gotovo kak slovensk Schliemann
koplje in i%¢e rimskih starin, ali pa so to priprave za
vodovod, Toda vsega tega nil!

Dva delavea, ki sta ba¥ delala pri srednjem jarku,
povedala sta mi, da so gospod tako zaukazali, da bodo
pot zaprli.

,Kdo pa je ta gospod ?*

,Gospod oskrbnik v Krizankih, notar Vok!#

In res je tako. Stara steza, po kateri smo od
pamtiveka hodili, se nam zdaj zapira z jarki, kakor
voléje jame globokimi. In to iz gole zavisti. Tako po-
stopa slavni nem §ki red, oziroma njegovnem&ki
oskrbnik g. dr. Vok. Ko bi od tega %e kaj koristi bilo,
bi ni¢ ne rekel. Tako pa nemikemu redu in dr. Voku v
brk povem, da tako postopanje ni skoro nié bolje, kakor
ono, ki se v nemskih krajih zove

»Rainschinderei®.
Martin Trnovec
posestnik v Krakovem.

A. Kaj pravig k posledojemn imenovanju pri finand-

 nem ravnateljstvu ?

De- |

bela solza pototila se mu je po zagorelem obrazeu. Te |

solze ne morem pozabiti!

B-hacelj : Kako, da se bad sedaj spominja$ na to? |

A-hacelj : Ker sem Cul, da je svetnika Tschecha |

sin folnine oproscen.

B-hacelj in C-hacelj: No, da je Tschechov sin

folnine oprodfen, ni &udo, a da je za oproélenje prosil,

to pa je, to, to je — — —
A-hacelj: Prehud tabak!

Telegrami ,Brusu*:

Celje: Pri zadnjih volitvah v okrajni zastop je
vsled zmage Slovencev omedlel znani Rakusch. Ker

ima mo# toli obfutne Zivce, bi mu pal svetovali, da se |

jednakih volitev veé ne udelezuje. Kdor fako hitro
omedli, ni za vojskovodjo.

Ajdovséina: Pri nas ni vse tako, kakor bi mo-
valo biti. Za danes pa moléim, ker nefem kaliti veli-
konolnega veselja.

Konjice: Gosi in goske so nekdaj v Rimu ,Ka-
pitol* redile. Nad trg ni Rim, vse drugo bi se ujemalo,
le glede ,Kapitola® stvar ni popolnoma dognana.

Postojina: Ljudje trdijo: ,Tako je!* Jaz tudi
pravim: ,Tako je!* A bas zaté, ker je taki, pa vender
ni také! Ljudje me &rnijo, a sém &m Ze dovolj. Zaté
se jaz sam belim in belim, 7al, da se me bela barva ne
prime ved, Priporofa se Vai  Zalostni Fekete.

Pore¢: Nad dr. F. Lapp je vedno dobre volje.
Kaj bi ne bil! Pri harmoniji s svojimi ima
mnogo zabave.

.......

B. 1 kaj, nem#kutar ima vedno pasjo srelo!

A. Mishil sem, da ho¥ drugafe rekel.

B. Saj l tudi, pa saj ved, da se vsega ne sme
povedati.

Telegram iz Napolja:

Vesuv napravil strajk. Glavni pognji so: 1. naj-
ved 10 nur na dan brnhanje, vmes pa véasih kak vréek
piva; 2. ob nedeljah in praznikih se krater zapre.

Zalelo se je pogajanje.

+A propos, Ema, kje pa je tvo] moz?*
— Doma! Saj ved nekdo mora biti pri otroku.

Ljubljanska gimnazija
je sedaj najvedja v Avstriji, ker ima 21 razredov in nad
900 dijakov.
To razmerje je nepravilno in dobro je je oznatil
nek gospod, rekof:

JLjubljanskagimnaziju bolehazasvojo
velikostjo!"



Kratko pa dobro. Aritmogrif

Prijatelj Ivan oddel je pred dobrimi . ea= -
Stivimi tedni na Bolgarsko. Pri odhodu | 1 L
obljubil mi je, da mi bode stanje tam
doli ob Balkanih malce narisal. Obljubo ; 8 2 | 12 1. .
svojo je tudi podteno izpolnil, opisal mi radd 7y o ’
mi je ljudi in razmere kratko pa dobro. WOl E T S 3 1L
0O KoburZapu samem mi pa pide: s RS Y [
Kar se ti¢e njegove vnanjosti ni (0| 8 | &0l !s v,
taka, da bi Ti pisal prav Siroko. Zado- feyay onsed
volji se samo z nastopnima vrsticama: = 2t e D O o v % v
| | o
Kadar si v obraz utakne kako kabanos 1 g e RSy IS 1), ot
Ne vidi se vel kaba, nego samo nos. 1 i Y R (R TN S B B A -
| | | .
PrimoZ Sc¢uka. SN NS S , |
+ % y 18 |19 | 8 |19 I 7. |10 | 6| 8 14 VIL
| o |55
; | 1
ReSitev rebusa v 7. Stevilki: i o8 e TR MO R TR . VI
Vrh-pol-je = Vrhpolje. l e 3 | A Ry B -
| 1 : '
1 2 | 10 | 18 ‘ > &
Regitev skakalnice v 7. stevilki: s

l =
Na bregu. , n XL
Peval Simon Gregor&ié.

Zamenjajte posamezne #tevilke s érkami tako, da Citate v
11tih vrstalr 11 besed od leve proti desni. Srednja t. ). Sesta beseda
naj se Gita tudi po sredi od zgora) nizdolu. Besede naj znatijo:

In jaz se na robu ne ganem,
Viharju klubujem, ostanem!
Ko v steno valovje osode vihar

. I soglasnik. r Al
Ob me se zaganja; e f VII. rastlino (dobra salata).
II. kmetijsko orodje. , da: . ?
. : - VIIL. ruskegn pisatelja
A duh se ponosni ne vklanja: | HI. slov. reko. 4
. ; s IV. sito. IX goro na sev. Ogerskem,
Ti streti me mores, po‘tre.u nikdar, Sl e Ve % maste v IRE
Osode sovrazne besneci vihar! VL slov. pesnih (ime in priimek). XI soglasnik.
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ﬁ v veliki Obllkl kamuosek v Ljubljani )
—m: nasprotl parnemw mliinw, A
krasno izdelana dobiva =e po 50 kr, v ] @
priporota se prefastiti duhov- Sa_
: 5}

,NARODNI TISKARNI,
Ptz ffnmf T

§¢ini za izdelovanje cerkvenih
umetnib kamnoseskih del, p. t.
obéinstyu za napravo nagrobnih
gpomenikov po najnovejiih ob-
risih in razliénih marmorjev.

Prevzame tudi veako kamnoseiko delo pri
stavbah ter zagotuvlja vsakterega s solidnim
delom in nizkimi cenami popolnoma zadovoljiti.

Z veledtovanjem udani

Vinko Camernik,
(6 3—8) kamnosek,

CORROROR
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. Brata Eberl,

izdelovalea oljnatilh barv, firnezZev,
lakov in napisov.
Pleskarska obrt za stavhe in meblje.
Ljubljana,

7 Franéiskansko cerkvijo v ¢ J Vilharja hisi 86, 4
priporodata predast. dnhovséam in p. n. ob&instvu vse v
njiju stroko spadajode delo v mestu in na deZeli kot
znano reelno fino delo in najniZie cene.

Posebno priporodilne za prekupee g0 oljnate
barve v ploséevinastih pusSieah (Blechhiichsen, v

domatem lanenem oljnatem firneZi najfineje naribane in
boljse nego vse te vrste v prodajalnah. (b 8—24)

W Cenike na zahtevanje. 99
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Izdajatelj in odgovorni uredmk Ivan 2elezn1kar — Tisk ,Narodne Tiskarne® v Ljubljani.
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Krasno izdelana

podoba Levstikova

v veliki obliki, v dveh barvah na karton tiskana, dobiva se y
,,Narodni Tiskarni‘

po 30 kr.,, po podti po 35 kr.
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